The role and place of art correspondence in school interpretation of modern poetry
The PhD thesis subject justification / Uzasadnienie wyboru tematu pracy 
Because modern reality creates tough environment for the process of upbringing and education and now are the times, when written word and literature compete with sound, image and movies, and the Polish language teacher comes up against new dilemmas. Fights for students attention and for their future. Face the questions: how to encourage youths to read? How to win with things that are easy, fast and work free? How to help students to deal with surrounding multiplicity of pop culture, often devoid of the higher aspirations? We could multiply these questions. To put it in other words, our student has changed, our reality, where he grow has changed, so the goals, priorities and ways of reaching young people must be changed, nevertheless, school can not give up on culture shaping students, where reading literature is playing a lead role. As well as introducing youths to the world of poetry. 
Ponieważ współczesna rzeczywistość stwarza trudne warunki dla procesu wychowania i nauczania. To czasy, w których słowo i literatura konkurują z dźwiękiem, obrazem i filmem, a przed polonistą stają nowe dylematy. Nauczyciel „walczy” o zainteresowanie uczniów i o ich przyszłość. Stają przed nim pytania: jak zachęcić młodzież do czytania? Jak wygrać z tym, co łatwe, szybkie i niewymagające pracy? Jak pomóc uczniom radzić sobie z otaczającą ich wielością kultury popularnej, często pozbawionej wyższych aspiracji? Pytania można by mnożyć. Innymi słowy zmienił się nasz uczeń, zmieniła się rzeczywistość, w której dorasta, a zatem zmienić się również muszą cele i priorytety nauczania oraz sposoby docierania do młodzieży, jednak szkoła nie może zrezygnować z formowania kulturowego uczniów, w którym lektura dzieł literackich spełnia ważną rolę. Również z wprowadzania młodych w świat poezji. 

That’s why the subject of research, in my thesis, are educational possibilities, coming from art correspondence and shaping new interpretational abilities and also acquiring and broadening knowledge needed to read poetry. I have made them as a field, on which conversation between student-teacher-and literary work takes place. For exemplifications, I have chosen literary works, that have features allowing to include them to intersemiotic range of artistic gimmicks.  Hence, the need to refer to new theoretical views of art correspondence such as intersexuality, portrayed as dialogue in intertextual space. 
Dlatego przedmiotem badań uczyniłam możliwości edukacyjne, płynące z korespondencji sztuk oraz kształtowanie nowych umiejętności interpretacyjnych, a także zdobywanie i poszerzanie wiedzy potrzebnej do czytania poezji. Potraktowałam je jako płaszczyznę, na której ma się dokonać rozmowa między uczniem – nauczycielem – i dziełem literackim. Do egzemplifikacji wybrałam utwory poetyckie, które mają cechy pozwalające włączyć je do intersemiotycznego repertuaru chwytów artystycznych. Stąd konieczność odwołania do nowych ujęć teoretycznych korespondencji sztuk m. in. interseksualności, rozumianej jako dialog w przestrzeni międzytekstowej. 
In my paper, I assumed, that the most important matter is shaping students openness to extraordinary way of communication with reader. Openness is also a primary feature of dialogue, which is a major instrument in peoples interactions, allowing to exchange thoughts, opinions, passing principles. It is opening man to others, to peoples communities, to joint searching for truth. It is, in the end, the process, which allow people to get to know each other and world, space, where we get to know social and culture life and ourselves. This is why, it is important that the teacher should try to understand the student and his world, to know how to create the motivational environment during the lesson, to allow youth to undertake dialogue with the literary work and himself. 
W swojej pracy założyłam, że najważniejszą sprawą jest kształtowanie otwartości uczniów wobec niezwykłego sposobu komunikowania się z czytelnikiem. Otwartość to również nadrzędna cecha dialogu, który jest przecież podstawowym narzędziem współżycia z ludźmi, umożliwiającym wymianę myśli, poglądów, przekazywanie wartości. Jest otwarciem się człowieka na innych, na wspólnoty ludzkie, na wspólne poszukiwanie prawdy. Jest w końcu procesem, który służy poznawaniu się ludzi i świata, przestrzenią, w której poznajemy życie społeczne, kulturowe i samego siebie. Dlatego ważne jest, by nauczyciel starał się zrozumieć ucznia i jego świat, umiał stworzyć taką sytuację motywującą podczas lekcji, by młodzież podjęła z utworem i z nim dialog.

The Main goal in my paper I have made educational possibilities that art correspondence in school interpretation of literature work creates. Moreover, I wondered:
1. How the filiations between literature and art, literature and music are portrayed in specialist literature? / Jak w literaturze przedmiotu przedstawiane są filiacje między literaturą a malarstwem, literaturą a muzyką?

2. What contents, resulting from art correspondence, should be in school Polish lessons? / Jakie treści wypływające z korespondencji sztuk powinny być w szkolnej polonistyce?

3. How to use art correspondence in Polish lesson structure?

4. How to use problematic aspects of art correspondence during Polish lessons?

5. In what measure lessons, that make use of art correspondence, develop imagination and students minds on certain literary work on the background of the other literature works? / W jakim stopniu lekcje z wykorzystaniem korespondencji sztuk rozwijają wyobraźnię i wiedzę ucznia na temat danego dzieła w kontekście innych tekstów kultury?

6. Do, and in what way, these type of lessons, have influence on shaping the students receptive abilities? / Czy i jak lekcje tego typu wpływają na kształtowanie umiejętności recepcyjnych uczniów?

7. What role does the Polish teacher perform in shaping these abilities: interdisciplinary, intersemiotic and intertextual? / Jaką rolę pełni polonista w kształtowaniu tych umiejętności: interdyscyplinarnych, intersemiotycznych i intertekstowych?

8. What kind of experience and basic knowledge of art and music is needed for the student to  be able to interpret literary works in the culture context? / Jakie doświadczenia i wiedza podstawowa ucznia o malarstwie i muzyce jest potrzebna do interpretacji utworów poetyckich o kontekstach kulturowych? 

9. What kind of obstacles does including to Polish education art correspondence encounter? / Jakie przeszkody stają na drodze włączenia korespondencji sztuk do edukacji polonistycznej?

I conducted researches on every level of education in areas of lubelskie and mazowieckie provinces, in two secondary schools, two high schools and one primary school.
I have tried to prove that using art correspondence in Polish language education, make the dialogue possible, encourage youth to read poetry, and also create new interpretive spaces, in which the most important place is taken by student himself.
Staram się udowodnić, że wykorzystanie w edukacji polonistycznej zagadnienia korespondencji sztuk umożliwi ten dialog, zachęci młodzież do czytania poezji, a także stworzy nowe przestrzenie interpretacyjne, w których najważniejsze miejsce zajmuje właśnie uczeń.
I must here pint out that the leading field of art, that I focused on in my PhD thesis, in comparison to literature, is literature relation to music. Poetry interpretation, that manifests affiliation with music, is rare in school. I find it exceptionally attractive educational subject, back by the searching for theoretical background and school practice. 
Muszę tutaj zaznaczyć, że wiodącą w zestawieniu z literaturą dziedziną  sztuki, na którą zwróciłam w  swojej pracy uwagę, jest relacja literatury i muzyki. Interpretacja poezji, która manifestuje  filiacje z muzyką, jest rzadkim zjawiskiem w szkole. Dostrzegłam w tym niezwykle atrakcyjny temat edukacyjny, potwierdzony poszukiwaniami zaplecza teoretycznego i praktyką szkolną. 

In my researches I was inspired by following theoretical substantiations / W badaniach inspirowałam się następującymi uzasadnieniami teoretycznymi:

· interdisciplinary comparison / komparatystyką interdyscyplinarną;

· foundations of intertextuality / założeniami intertekstualności;

· concept of hermeneutic understanding/interpretation / koncepcją rozumienia/interpretacji hermeneuycznej;

· concept of upbringing through art / koncepcją wychowania przez sztukę;

· space pedagogics / pedagogiką przestrzeni.

My PhD thesis starts with the section on theoretical matters, concerning semantics.  I am going to refer only chosen scientific views, due to very wide subject and very vast literature scope. I would like to introduce work of Julia Kristieva and Michaił Bachitn regarding polyphony and dialogism, and also works of Roland Barthes, Andrzej Hejmej, Ryszard Nycz, Michał Głowiński and  Michael Riffaterre whose works were crucial for intertextuality development. 
Rozprawę rozpoczyna część poświęcona zagadnieniom teoretycznym, dotyczącym  semantyki. Ze względu na bardzo szeroki zakres zagadnienia, a także bogatą literaturę przedmiotu w referuję tylko wybrane stanowiska naukowe. Przywołuję prace Julii Kristievy, Michaiła Bachitna na temat polifonii i dialogowości, a także Rolanda Barthesa, Andrzeja Hejmeja, Ryszarda Nycza, Michała Głowińskiego oraz Michaela Riffaterre’a, którego prace były kluczowe dla rozwoju  intertekstualności.
Next I analyze the quality of “the old” and “the new” core curriculum – for the presence of references regarding art correspondence – in order to refer their realization in chosen core curriculums. I compare both documents in order to observe the changes, that schools poetry interpretations will be going through in future years, in interdisciplinary and intertextuality correspondence. In further part of this chapter I present analysis of selected core curriculums for realization of the program assumptions concerning the concept of art correspondence. 
Następnie poddaję analizie jakościowej „starą.” i „nową” podstawę programową – pod kątem występowania w niej wpisów, dotyczących zagadnienia korespondencji sztuk – w celu zreferowania ich realizacji w wybranych programach nauczania. Porównuję oba dokumenty celem zaobserwowania zmian, jakim w najbliższych latach będzie podlegała szkolna interpretacja poezji, w kontekście interdyscyplinarnym i intertekstualnym. W dalszej części rozdziału prezentuję analizę wybranych programów nauczania pod kątem zrealizowania założeń programowych dotyczących pojęcia korespondencji sztuk. 
Next, against the background of contemporary cultural space, I discuss school and Polish language education, which can not cultivate already outdated model of Polish language studies education (literature centric), focused on knowledge reproduction of  literature history, illustrated by chosen fields recognized as “canonical”, dealing with other literatures and topics, from culture in a broad sense, only partly and rather shallowly  - regarding plastic arts, movies, architecture or music.
Następnie, na tle współczesnej przestrzeni kulturowej, omawiam szkołę i edukację polonistyczną, która nie może kultywować nieaktualnego już modelu edukacji polonistycznej (literaturocentrycznego), nastawionego na reprodukcję wiedzy z historii literatury, ilustrowaną wybranymi działami uznanymi za „kanoniczne”, tylko w niewielkim stopniu i dość powierzchownie zajmującego się innymi literaturami i zagadnieniami z szerzej pojętej kultury – dotyczącymi  sztuk plastycznych, filmu, architektury czy muzyki. 
At the end I present and analyze my own researches about realistic place where art correspondence is, in schools interpretations. In the chapters entry I am putting in order theoretical content regarding musicality of literature. According to accepted assumptions and established aim musicality of literature analysis can concentrate more on the place of music in writers life or penetrate his legacy, if references to art of sound can be found there. By the term of music in literature, I understand interdisciplinary dialogue, which became reference to new comparativeness, that basing on intertextuality and interdisciplinarity, assume equality both literature and music.
Na końcu prezentuję i analizuję wyniki badań własnych, dotyczące rzeczywistego miejsca korespondencji sztuk w interpretacjach szkolnych. We wstępnie porządkuję treści teoretyczne na temat muzyczności literatury. W zależności od przyjętych założeń  i wytyczonego celu analiza muzyczności literatury może  koncentrować się bardziej na miejscu muzyki w życiu pisarza lub poddawać penetracji jego spuściznę, skoro znalazły tam miejsce odniesienia do sztuki dźwięków. Przez pojęcie muzyki w literaturze rozumiem dialog międzydyscyplinarny, który stał się wyznacznikiem nowej komparatystyki, która bazując na intertekstualności i interdyscyplinarności, zakłada równoprawność literatury i muzyki. 

I conclude my thesis with conclusions and reflections, based on undertaken researches, that are finalization of my PhD thesis as well as certain beginning of my future career / Pracę kończę wnioskami i refleksjami, opartymi na przeprowadzonych badaniach, które stanowią zarówno finalizację rozprawy doktorskiej, jak i pewien początek do dalszej pracy zawodowej.

